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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA
O PRAVIMA BRANILACA I CLANOVA NJIHOVIH
PORODICA

Proglasava se Zakon o izmjenama Zakona o pravima
branilaca i ¢lanova njihovih porodica, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnickog
doma od 24.07.2024. godine i na sjednici Doma naroda od
29.07.2024. godine.

Broj 01-02-1-350-01/24
01. augusta 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, s. r.

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O PRAVIMA BRANILACA
I CLANOVA NJIHOVIH PORODICA

Clan 1.

U Zakonu o pravima branilaca i ¢lanova njihovih porodica
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 33/04, 56/05, 70/07,
9/10, 90/17 1 29/22) u €lanu 20. u stavu (1) tacka 2. mijenja se i
glasi:

"2. djeca rodena u braku ili van braka, usvojenici i pastorcad
do navrSene 15. godine zivota, odnosno ako su na
Skolovanju do kraja trajanja redovnog Skolovanja, a
najkasnije do navrSene 25. godine zivota, a ako su
nesposobna za privredivanje - za vrijeme dok ta
nesposobnost traje, pod uvjetom da je nesposobnost
nastupila prije navrsene 35. godine Zivota;".

Clan 2.
U ¢lanu 57. st. (3) i (4) mijenjaju se i glase:
"(3) Osnovica iz ¢lana 12. stav (2) ovog zakona uskladivat ¢e
se na nacin kako je regulisano uskladivanje penzija
propisom koji reguliSe oblast penzijskog i invalidskog

osiguranja u Federaciji Bosne i Hercegovine.
Uskladivanje osnovice vrsit ¢e se od 01.07.2024. godine,
o ¢emu odluku donosi Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine.

"(4) Osnovica iz ¢lana 12. ovog zakona, uskladena na nacin iz
stava (3) ovog ¢lana neée se smanjivati.".

Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH", a
primjenjivat ¢e se od 01.07.2024. godine.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. 1.

Temeljem c¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA
O PRAVIMA BRANITELJA I CLANOVA NJIHOVIH
OBITELJI

Proglasava se Zakon o izmjenama Zakona 0 pravima
branitelja i ¢lanova njihovih obitelji, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupnickog doma
od 24.7.2024. godine i na sjednici Doma naroda od 29.7.2024.
godine.

Broj 01-02-1-350-01/24
1. kolovoza 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, v.r.

ZAKON
O IZMIENAMA ZAKONA O PRAVIMA BRANITELJA
I CLANOVA NJIHOVIH OBITELJI

Clanak 1.

U Zakonu o pravima branitelja i ¢lanova njihovih obitelji
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 33/04, 56/05, 70/07,
9/10, 90/17 i 29/22) u ¢lanku 20. u stavku (1) tocka 2. mijenja
se i glasi:
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"2. djeca rodena u braku ili izvan braka, usvojenici i
pastorcad do navrSene 15. godine zivota, odnosno ako su
na Skolovanju do kraja trajanja redovnog skolovanja, a
najkasnije do navrSene 25. godine Zivota, a ako su
nesposobna za privredivanje - za vrijeme dok ta
nesposobnost traje, pod uvjetom da je nesposobnost
nastupila prije navrSene 35. godine Zivota;".

Clanak 2.
U ¢lanku 57. st. (3) 1 (4) mijenjaju se i glase:
Osnovica iz ¢lanka 12. stavak (2) ovog zakona uskladivat
¢e se na nacin kako je regulirano uskladivanje mirovina
propisom koji regulira oblast mirovinskog i invalidskog
osiguranja u Federaciji Bosne i Hercegovine.
Uskladivanje osnovice vrsit ¢e se od 01.07.2024. godine,
o ¢éemu odluku donosi Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine.
Osnovica iz ¢lanka 12. ovog zakona, uskladena na nacin
iz stavka (3) ovog clanka nece se smanjivati.".

Predsjedatelj Predsjedatelj

Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovié, v. r. Tomislav Martinovié, v. r.

"(3)

"(4)

Ha ocnoBy umama IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®egmepauuje
Bbocue u Xepuerosune, 1T0HOCUM

YKA3

O ITPOTJIALIEY 3AKOHA O UBMJEHAMA 3AKOHA

O ITPABUMA BPAHUJIAIIA 1 YWIAHOBA lbUXOBUX

IIOPOIHUIIA

IIpornamapa ce 3akoH 0 M3MjeHaMa 3aKOHA O MpaBUMa

OpaHWIala ¥ WIAHOBAa KHHXOBHX IOPOIHIA, KOJH je YCBOjHO

[Naprament ®enepannje bocHe n XepreroBuHe Ha CjeAHUIH

[pencraBamuxor noma on 24.07.2024. ronuHe W Ha CjeIHULIN
Jowma Hapona ox 29.07.2024. rogune.

Bpoj 01-02-1-350-01/24

01. aBrycra 2024. roguae

CapajeBo

[pencjenanma
Jlunuja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O U3BMJEHAMA 3AKOHA O [IPABUMA BPAHUJIALIA
N YJIAHOBA BbUXOBHUX IOPOJUIIA

Unan 1.

VYV 3akoHy 0 mpaBuMa OpaHWJIalla U YWIAHOBA HHUXOBHUX
nopoanna ("Ciyxoene HoBuHe Deneparje buX", 6p. 33/04,
56/05, 70/07, 9/10, 90/17 u 29/22) y umany 20. y craBy (1)
Tayka 2. MHjeha Ce U TIIacH:

"2. nmjena pohena y Opaky mim BaH Opaka, yCBOjJEHHUIM M
nacTop4aj 0 HaBpIIeHe 15. roauHe >KUBOTA, OJHOCHO
aKo Cy Ha MIKOJIOBamy JO Kpaja Tpajamba PeJOBHOT
IIKOJIOBaMa, a HajKacHWje 10 HaBplIeHe 25. roamHe
JKHBOTa, a aKo Cy HecrmocoOHa 3a mpuBpehuBame - 3a
BpHjeMe 0K Ta HECIIOCOOHOCT Tpaje, MO YCIOBOM Ja je
HECIIOCOOHOCT HAacTymuia IpHje HaBplleHe 35. roxuHe
KUBOTA;".

Unan 2.
VY unany 57. ct. (3) u (4) Mujemajy ce u riace:
OcHoBuna u3 wiaHa 12. craB (2) oBOr 3aKkoHa
yckiaahuBahe ce Ha HaYMH Kako je  peryjlucaHo
yckiahuBame NeH3Hja MpOIUCOM KOJH peryiuiie 00i1acT
MEH3UjCKOT M HWHBAIMJCKOT ocurypama y Demepannju
Bocue n Xeprerosure. Ycknahusame ocHoBHIle Bpuihe

"(3)

ce ox 01.07.2024. rogune, o yeMy o[uTyKy IoHocu Bnana
®enepannje bocue n Xepuerosure.

"(4) OcHoBuina w3 umaHa 12. oBor 3akoHa, yckialjeHa Ha
HauyMH U3 cTaBa (3) oBor wiaHa Hehe ce cMamUBaTH.".

Uinan 3.

OBaj 3aKOH CTyIa Ha CHary HapemHOT JaHa Of JaHa
oGjaspuBama y "Ciyx6eHnM HoBuHaMa Peneparuje buX", a
npumMjemusahe ce ox 01.07.2024. ronuse.

[pencjenasajyhu
Jloma Hapona
[Napnamenta Deneparje
buX
Tomucsias Maptunosuh, c. p.

[pencjenasajyhu
IIpencraBHrYKOT TOMa
[Tapnamenrta deneparnje
buX
Jparan Muokosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O
PRAVIMA DEMOBILIZIRANIH BRANILACA |
CLANOVA NJIHOVIH PORODICA

Proglasava se Zakon o izmjeni Zakona o pravima
demobiliziranih branilaca i ¢lanova njihovih porodica, koji je
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma od 24.07.2024. godine i na sjednici Doma
naroda od 29.07.2024. godine.

Broj 01-02-1-351-01/24
01. augusta 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, s. r.

ZAKON
O 1IZMJENI ZAKONA O PRAVIMA
DEMOBILIZIRANIH BRANILACA I CLANOVA
NJIHOVIH PORODICA

Clan 1.

U Zakonu o pravima demobiliziranih branilaca i ¢lanova
njihovih porodica ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
54/19, 29/22 i 81/23), u ¢lanu 22. stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Utvrdeni iznos mjeseéne nov¢ane egzistencijalne naknade
iz stava (1) ovog ¢lana uskladivat ¢e se na nacin kako je
regulisano uskladivanje penzija propisom koji reguliSe
oblast penzijskog i invalidskog osiguranja u Federaciji
Bosne i Hercegovine.".

U stavu (4) rijeci: "01.01.2024. godine" zamjenjuju se
rije¢ima: "01.07.2024. godine".

Stav (5) mijenja se i glasi:

"(5) Posljednji iznos mjesene novcane egzistencijalne
naknade utvrden u skladu sa stavom (3) ovog ¢lana nece
se smanjivati.”.

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH", a
primjenjivat ¢e se od 01.07.2024. godine.

Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. 1.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovi¢, s. r.

Temeljem c¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim
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UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O
PRAVIMA RAZVOJACENIH BRANITELJA I
CLANOVA NJIHOVIH OBITELJI

Proglasava se Zakon o0 izmjeni Zakona o pravima
razvojacenih branitelja i Clanova njihovih obitelji, koji je
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 24.7.2024. godine i na sjednici Doma
naroda od 29.7.2024. godine.

Broj 01-02-1-351-01/24
1. kolovoza 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, v.r.

ZAKON ]
O IZMJENI ZAKONA O PRAVIMA RAZVOJACENIH
BRANITELJA I CLANOVA NJIHOVIH OBITELJI

Clanak 1.

U Zakonu o pravima razvojacenih branitelja i ¢lanova
njihovih obitelji ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 54/19,
29/22 i 81/23), u ¢lanku 22. stavak (3) mijenja se i glasi:

"(3) Utvrdeni iznos mjese¢ne novéane egzistencijalne naknade
iz stavka (1) ovog ¢lanka uskladivat ¢e se na nacin kako je
regulirano uskladivanje mirovina propisom koji regulira
oblast mirovinskog i invalidskog osiguranja u Federaciji
Bosne i Hercegovine.".

U stavku (4) rijeci: "01.01.2024. godine" zamjenjuju se
rije¢ima: "01.07.2024. godine".

Stavak (5) mijenja se i glasi:

"(5) Posljednji iznos mjeseCne novCane egzistencijalne
naknade utvrden sukladno stavku (3) ovog ¢lanka nece se
smanjivati.".

Clanak 2.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH", a primjenjivat ¢e se
od 01.07.2024. godine.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, v. r.

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, v. r.

Ha ocuoBy umana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa denepanuje
Bbocue u Xepuerosune, T0HOCUM

YKA3
O IMPOTJIAHIEKY 3AKOHA O U3BMJEHHU 3AKOHA O
INPABUMA JEMOBUWJINCAHUX BPAHUJIALIA 1
YJIAHOBA BbUXOBUX TIOPOJIUIIA

IIpornamaBa ce 3akoH O HM3MjeHH 3aKOHa O TpaBUMa
JeMOOWINCaHNX OpaHWiIalna M YiIaHOBa I-MXOBHX IOPOJIMIA,
koju je ycBojuo [Tapnament @enepanuje bocue n Xepuerosune
Ha cjequuid [IpencraBauukor aoma oa 24.07.2024. roauHe u
Ha cjexnunn Jloma Hapona ox 29.07.2024. roxune.

Bpoj 01-02-1-351-01/24
01. aBrycra 2024. ronune
CapajeBo

[pencjennnma
Jlunuja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O U3BMJEHU 3AKOHA O IIPABUMA
JEMOBUJINCAHUX BPAHUIALIA U YJIAHOBA
BUAXOBUX IIOPOJUILIA

Unan 1.

VYV 3akoHy o0 mpaBuMa aeMoOwIMcaHMX OpaHmIana u
wraHoBa mBHUXoBHX nopoauia ("Ciryx6ene HoBuHe Deneparyje
buX", 6p. 54/19, 29/22 u 81/23), y unany 22. craB (3) mMujema
ce U IJacu:

"(3) VrBpheHH H3HOC MjeceyHe HOBYAHE Er3UCTCHIIN]aTHEe
HakHaze n3 craBa (1) oBor wiaHa yckiahusahe ce Ha
HauyMH Kako je peryincaHo yckiahuBame IIeH3Hja
MPONMCOM KOJH peryiume o0JacT MEeH3HjCKOT |
WHBaMUIACKOr ocurypama y @emepaumju bocre u
XepueroBuse.".

VY craBy (4) pujeun: "01.01.2024. rogune" 3amjemyjy ce
pyujeunma: "01.07.2024. romune".

Cras (5) Mujema ce ¥ IJ1acu:

"(5) Mocienmy HM3HOC MjeceyHE HOBYAHE Cr3UCTCHIMjajHE
HakHajge yTBpheH y ckiangy ca craBoM (3) oBOT 4iaHa
Hehe ce cmamuBatn." .

Unan 2.

OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary HapegHOT JaHa Of JaHa
objaBpuBama y "CmyxOennm HoBuHama Denepanuje buX", a
npumjemuBahe ce og 01.07.2024. ronusre.

[pencjenasajyhu
IIpeacraBHuUYKOr TOMa
[Napnamenrta @eneparnje
buX
Jparan Muoxosuh, c. p.

Ipencjenasajyhu
Joma Hapona
[Napnamenrta Deneparnmje
buX
Tomucnae Maprunosuh, c. p.

1232llllllllllllllllll
Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O
POSEBNIM PRAVIMA DOBITNIKA RATNIH
PRIZNANJA 1 ODLIKOVANJA I CLANOVA NJIHOVIH
PORODICA

Proglagsava se Zakon o izmjeni Zakona o posebnim
pravima dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i ¢lanova
njihovih porodica, koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Predstavnickog doma od 24.07.2024.
godine i na sjednici Doma naroda od 29.07.2024. godine.

Broj 01-02-1-352-01/24
01. augusta 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, s. r.

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O POSEBNIM PRAVIMA
DOBITNIKA RATNIH PRIZNANJA | ODLIKOVANJA |
CLANOVA NJIHOVIH PORODICA
Clan 1.
U Zakonu o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja
i odlikovanja i ¢lanova njihovih porodica ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 70/05, 61/06, 9/10, 90/17 i 29/22) u ¢lanu
5. st. (3), (4) i (5) mijenjaju se i glase:
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"(3) Visina osnovice mjese¢nog nov¢anog dodatka uskladivat
¢e se na nacin kako je regulisano uskladivanje penzija
propisom koji reguliSe oblast penzijskog i invalidskog
osiguranja u Federaciji Bosne i Hercegovine.

(4) Uskladivanje osnovice vrsit ¢e se podev od 01.07.2024.
godine, o ¢emu odluku donosi Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine.

(5) Posljednja uskladena osnovica iz stava (2) ovog ¢lana
neée se smanjivati.".

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH", a
primjenjivat ¢e se od 01.07.2024. godine.

Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, s. r.

Temeljem c¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O
POSEBNIM PRAVIMA DOBITNIKA RATNIH
PRIZNANJA I ODLICJA I CLANOVA NJIHOVIH
OBITELJI

Proglasava se Zakon o izmjeni Zakona o posebnim
pravima dobitnika ratnih priznanja i odli¢ja i ¢lanova njihovih
obitelji, koji je wusvojio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Zastupnickog doma od 24.7.2024.
godine i na sjednici Doma naroda od 29.7.2024. godine.

Broj 01-02-1-352-01/24
1. kolovoza 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, v. .

ZAKON
O 1IZMJENI ZAKONA O POSEBNIM PRAVIMA
DOBITNIKA RATNIH PRIZNANJA 1 ODLICJA I
CLANOVA NJIHOVIH OBITELJI

Clanak 1.
U Zakonu o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja

i odli¢ja i clanova njihovih obitelji ("Sluzbene novine

Federacije BiH", br. 70/05, 61/06, 9/10, 90/17 i 29/22) u ¢lanku

5. st. (3), (4) i (5) mijenjaju se i glase:

"(3) Visina osnovice mjeseénog nov¢anog dodatka uskladivat
¢e se na nacin kako je regulirano uskladivanje mirovina
propisom koji regulira oblast mirovinskog i invalidskog
osiguranja u Federaciji Bosne i Hercegovine.

(4) Uskladivanje osnovice vrsit ¢e se podev od 01.07.2024.
godine, o ¢emu odluku donosi Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine.

(5) Posljednja uskladena osnovica iz stavka (2) ovog ¢lanka
necée se smanjivati.".

Clanak 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave

u "Sluzbenim novinama Federacije BiH", a primjenjivat ¢e se
od 01.07.2024. godine.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, v. 1.

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, v. r.

Ha ocnoBy umana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®enpepamuje
BbocHe n XepueroBnue, JTOHOCHM

YKA3
O MIPOTJIAIIELY 3AKOHA O U3MJEHH 3AKOHA O
MOCEBHUM IPABUMA JTOBUTHUKA PATHUX
MPU3HAIbA U OJVINKOBAGA Y WIAHOBA
IbUXOBUX OPOIULIA

[Ipornamasa ce 3akoH 0 U3MjeHH 3aKOHAa O MOCEOHUM
npaBUMa JOOMTHHMKA pAaTHUX MpHU3HAKba M OJJIMKOBAama U
YJIaHOBA HUXOBHUX IOPOIUNA, KOjU je ycBojuo IlapmameHt
Oenepanje  bocme wm  XepueroBuHe Ha  CjeIHHUIN
[pencraBamakor moma oj 24.07.2024. ronuHe U HA CjeTHUIA
Joma Hapona on 29.07.2024. ronune.

Bpoj 01-02-1-352-01/24
01. aBrycra 2024. roguxe
CapajeBo

[pencjennuna
JInguja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O UBMJEHHU 3AKOHA O TIOCEBHUM ITPABUMA
JOBUTHUKA PATHUX MIPU3HAIBA U
OJJIMKOBAIBA 1 YIAHOBA BBbUXOBUX
MMOPOOUIIA
Unan 1.

VYV 3akoHy 0 mOCeOHMM NpaBHMa JOOWTHHKA pPaTHUX
NpH3HAKka W OJJIMKOBAakba M UJIAHOBA HHXOBHX MOPOAHMIA
("Cayx6ene nHoBune ®enepanuje buX", 6p. 70/05, 61/06, 9/10,
90/17 mu 29/22) y unany 5. c1. (3), (4) u (5) Mujemajy ce u
riace:

"(3) BucuHa OCHOBHUIIE MjECEYHOT HOBYAHOI  JIOJaTKa
ycknahuBar he ce Ha Ha4YMH Kako je pEryJHcaHo
yckinahjiBame TICH3Mja TPOMUCOM KOjH PEryiuIie 00acT
MEH3MjCKOT M HMHBAIWACKOT ocurypama y demepanuju
Bbocue u Xepuerosuse.

(4) VYcknahusame ocnosuie Bpinuhe ce moues ox 01.07.2024.
ToAnMHE, O YeMy OJIyKy moHocn Briama ®eneparuje
Bocue u Xepuerosuse.

(5) Tlocieemma yckialieHa oCHOBHIA M3 cTaBa (2) OBOT WiaHa
Hehe ce cMamuBaTH.".

Unan 2.
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary HapelHOr JaHa O] JlaHa
objaBpuBama y "CmyxOennm HoBuHama Denepanuje buX", a
npumjemuBahe ce og 01.07.2024. ronusre.

[pencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma napona
[Napnamenrta Deneparnmje [Napnamenrta Deneparnje
buX buX
Jparan Muoxosuh, c. p. Tomucnag Maprunosuh, c. p.

Ipencjenasajyhu

1233llllllllllllllllll
Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ODLUKE O PRISTUPANJU IZRADI
ZONING PLANA URBANOG PODRUCJA KULEN
VAKUF-KLISA ZA PERIOD OD 10 GODINA

Proglasava se Odluka o pristupanju izradi Zoning plana
urbanog podru¢ja Kulen Vakuf- Klisa za period od 10 godina,
koju je usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na
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sjednici Predstavnic¢kog doma od 26.06.2024. godine i na
sjednici Doma naroda od 18.07.2024. godine.
Broj 01-02-1-346-01/24
30. jula 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, s. r.

Na osnovu ¢lana 7. tacka 7) i 23. stav (1) Zakona o
prostornom planiranju 1 koriStenju zemljiSta na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10, 13/10, 45/10, 85/21 i 92/21)
i ¢lana 10. Odluke o provodenju Prostornog plana podrucja
posebnih obiljezja od znacaja za Federaciju BiH "Sliv rijeke
Une" ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 92/14)
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavni¢kog doma odrzanoj 26.6.2024. godine i na sjednici
Doma naroda odrzanoj 18.7.2024. godine, donio je

ODLUKU
O PRISTUPANJU IZRADI ZONING PLANA URBANOG
PODRUCJA KULEN VAKUF-KLISA ZA PERIOD
OD 10 GODINA

l.
(Vrsta planskog dokumenta i period)

Pristupa se izradi planskog dokumenta Zoning plan
urbanog podrudja Kulen Vakuf-Klisa (u daljnjem tekstu:
"Zoning plan Kulen Vakuf*). Zoning plan Kulen Vakuf
izraduje se za period od 10 godina.

I1.
(Granice obuhvata)

(1) Granice obuhvata za koji se radi Zoning plan Kulen Vakuf
odredene su ¢lanom 10. Odluke o provodenju Prostornog
plana podru¢ja posebnih obiljezja od =znacaja za
Federaciju BiH "Sliv rijeke Une" ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 92/14) i na karti broj 5. Zone zastite
prirodnog i kulturno-historijskog naslijeda, grafickog
dijela istog.

(2) Obuhvat je odreden granicama tranzicijskih zona - zona
usmjerenog razvoja koje nose oznaku T19, T21, T22, T23
i T24, te Buffer zonama - zonama aktivne zastite koje se
nalaze izmedu tranzicijskih zona, u tekstu navedene
odluke i na karti broj 5. grafickog dijela plana.

1.
(Smjernice za izradu)
Priprema, izrada i sadrzaj Zoning plana Kulen Vakuf radit

¢e se u skladu s odredbama Zakona o prostornom planiranju i

koriStenju zemljista na nivou Federacije Bosne i Hercegovine

("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08,

4/10, 13/10, 45/10, 85/21 i 92/21) (u daljnjem tekstu: “Zakon"),

Uredbom o jedinstvenoj metodologiji za izradu planskih

dokumenata ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 63/04,

50/07 i 84/10) (u daljnjem tekstu: "Uredba™) i odredbama

Prostornog plana podrucja posebnih obiljezja od znacaja za

Federaciju BiH "Sliv rijeke Une" ("Sluzbene novine Federacije

BiH", broj 92/14).

V.
(Rok izrade)

(1) Rok zaizradu Zoning plana Kulen Vakuf je 18 mjeseci.

(2) Rok za izradu Zoning plana Kulen Vakuf poéinje te¢i od
dana zakljuCenja ugovora o pruzanju usluge za izradu
plana.

(3) U rok iz prethodnog stava ne ulazi vrijeme potrebno za
utvrdivanje pojedinih faza Zoning plana Kulen Vakuf od
strane Vlade Federacije BiH, vrijeme potrebno za
donosenje u Parlamentu Federacije BiH, vrijeme potrebno

za pregled od strane Nosioca pripreme plana, vrijeme
potrebno za pribavljanje misljenja od nadleznih organa.

V.
(Nosilac pripreme)

(1) Nosilac pripreme za izradu Zoning plana Kulen Vakuf je
Federalno ministarstvo prostornog uredenja (u daljnjem
tekstu: "Nosilac pripreme").

(2) Nosilac pripreme duzan je osigurati saradnju i
usaglasavanje stavova sa svim subjektima planiranja i
drugim zainteresovanim osobama na odnosnom podrudju,
a naroCito s vlasnicima nekretnina, nosiocima prava
raspolaganja 1 koriStenja dijelova podrucja i objekata na
tom podrucju ili u njegovoj neposrednoj okolini.

(3) Posebnu saradnju i usaglasavanje stavova u pogledu
planskog uredenja podrudja obuhvata Zoning plana Kulen
Vakuf, Nosilac pripreme ¢e osigurati s odgovarajuc¢im
organima i organizacijama kantona na ¢ijoj se teritoriji
podrucje nalazi.

VI.
(Nosilac izrade)

Izbor nosioca izrade Zoning plana Kulen Vakuf (u
daljnjem tekstu: "Nosilac izrade") izvrsit ¢e Nosilac pripreme u
skladu s odredbama Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 39/14 i 59/22).

VIL.
(Ukljucivanje javnosti i javna rasprava)

(1) U svim fazama izrade Zoning plana Kulen Vakuf obaveza
je ukljugiti zainteresovanu i $iru javnost kroz informisanje
u pisanim i elektronskim medijima, na internet-portalima i
sluzbenim stranicama Nosioca pripreme.

(2) Javna rasprava se provodi nakon prihvatanja Nacrta
Zoning plana Kulen Vakuf na oba doma Parlamenta
Federacije BiH.

VIII.
(Savjet zoning plana)

(1) Za potrebe struénog pracenja, usmjeravanja prednacrta,
nacrta i prijedloga Zoning plana Kulen Vakuf, Nosilac
pripreme moze formirati struéni savjet Zoning plana
Kulen Vakuf (u daljnjem tekstu: "Savjet").

(2) Savjet se formira od po jednog stru¢nog predstavnika
Federalnog ministarstva prostornog uredenja, Federalnog
ministarstva okoli$a i turizma, Ministarstva za gradenje,
prostorno uredenje i zaStitu okoline Unsko-sanskog
kantona, Grada Biha¢a, MZ Kulen Vakuf i JP Nacionalni
park Una.

(3) U toku procesa pripreme i izrade Zoning plana Kulen
Vakuf, Savjet pomaze Nosiocu pripreme u usaglaSavanju
sektorskih politika, daje stru¢na misljenja, o primjedbama
i sugestijama prikupljenim u toku javne rasprave, sve do
njegovog usvajanja.

IX.
(Pribavljanje podataka i podloga za analiti¢ko-dokumentacionu
osnhovu)
(1) Federalni, kantonalni, gradski i op¢inski organi i

organizacije, nadlezni za oblasti od znacaja za uredenje i
koristenje prostora, a posebno nadlezni za turizam, zastitu
kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda, zastitu okolisa,
saobracaj, komunikacije, poljoprivredu, Sumarstvo,
vodoprivredu, rudarstvo, energetiku, industriju, nauku,
kulturu, obrazovanje, zdravstvo, kao i organizacije koje
raspolazu statistickim podacima koji se prikupljaju na
nivou Federacije Bosne i Hercegovine, duzni su Nosiocu
pripreme za izradu Zoning plana Kulen Vakuf staviti na
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raspolaganje sve informacije, planove, programe i druge
podatke o prostoru s kojima raspolazu.

(2) Podatke i druge informacije, misljenja i saglasnosti,
Nosiocu pripreme ¢e osigurati i privredne komore, drustva
i druge pravne osobe nadlezne za komunalne djelatnosti,
mjesne zajednice, predstavnici vjerskih zajednica te drugi
nadlezni organi i organizacije koje zakon na to obavezuje.

(3) Zakonodavni organi kantona stavit ¢e na raspolaganje
Nosiocu pripreme sve relevantne podatke i planove
prostornog uredenja i razvoja, kao i planove razvoja
pojedinih oblasti za taj kanton ili grad.

(4) Izuzev naknade tro§kova umnoZzavanja materijala, pravo
na naknadu za davanje potrebnih informacija i
dokumenata nemaju korisnici sredstava iz budzeta.

X.
(Faze izrade)

Postupak pripreme i izrade planskog dokumenta Zoning
plana Kulen Vakuf obuhvatit ¢e izradu prednacrta, nacrta i
prijedloga plana.

XI.
(Odluka o provodenju)

Sastavni dio Zoning plana Kulen Vakuf je Odluka o
provodenju, koja obuhvata Program mjera prostornog uredenja
i aktivnosti za provodenje plana, kao i detaljna uputstva kojima
se osigurava uskladivanje prostorno-planske dokumentacije.

XIL.
(Program i plan aktivnosti)

Detaljne aktivnosti pripreme i izrade Zoning plana Kulen
Vakuf po fazama iz tacke X. ove Odluke utvrduje Nosilac
pripreme plana programom i planom aktivnosti za izradu
Zoning plana Kulen Vakuf.

X1,
(Nacin osiguranja sredstava za izradu)

Sredstva za pripremu i izradu Zoning plana Kulen Vakuf
te sredstva za aktivnosti predvidene programom i planom
aktivnosti osiguravaju se u budzetu Federacije Bosne i
Hercegovine.

XIV.
(Zabrana gradnje do donosenja)

(1) Do usvajanja i donoSenja Zoning plana Kulen Vakuf ne
mogu se donositi prostorno-planski dokumenti uZeg
podrudja.

(2) Na podrugju ograni¢enom granicama iz tacke II. Odluke
Zoning plana Kulen Vakuf zabranjuje se izgradnja
objekata i drugih zahvata u prostoru u periodu od dvije

godine.

(3) Zabrana se ne odnosi na odrzavanje, popravke i
rekonstrukciju  postoje¢ih  objekata, u  njihovom
postoje¢em gabaritu i spratnosti.

XV.

(Stupanje na snagu odluke)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

PF BiH, broj 01,02-02-855/24
18. jula 2024. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovi¢, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ODLUKE O PRISTUPANJU IZRADI
ZONING PLANA URBANOG PODRUCJA KULEN
VAKUF-KLISA ZA RAZDOBLJE OD 10 GODINA

Proglasava se Odluka o pristupanju izradi Zoning plana
urbanog podru¢ja Kulen Vakuf- Klisa za razdoblje od 10
godina, koju je usvojio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Zastupnic¢kog doma od 26.6.2024.
godine i na sjednici Doma naroda od 18.7.2024. godine.

Broj 01-02-1-346-01/24
30. srpnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, v.r.

Na temelju clanka 7. tocka 7) i ¢lanka 23. stavak (1)
Zakona o prostornom planiranju i koritenju zemljista na razini
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10, 13/10, 45/10, 85/21 i 92/21)
i ¢lanka 10. Odluke o provedbi Prostornog plana podrudja
posebnih obiljezja od interesa za Federaciju BiH "Sliv rijeke
Une" ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 92/14),
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici
Zastupni¢kog doma odrzanoj 26.6.2024. godine i na sjednici
Doma naroda odrzanoj 18. 7. 2024. godine, donio je

ODLUKU
O PRISTUPANJU IZRADI ZONING PLANA URBANOG
PODRUCJA KULEN VAKUF-KLISA ZA RAZDOBLJE
OD 10 GODINA

l.
(Vrsta planskog dokumenta i razdoblje)

Pristupa se izradi planskog dokumenta Zoning plan
urbanog podru¢ja Kulen Vakuf-Klisa (u daljnjem tekstu:
"Zoning plan Kulen Vakuf"). Zoning plan Kulen Vakuf
izraduje se za razdoblje od 10 godina.

Il.
(Granice obuhvata)

(1) Granice obuhvata za koji se radi Zoning plan Kulen Vakuf
odredene su ¢lankom 10. Odluke o provedbi, Prostornog
plana podrudja posebnih obiljezja od interesa za
Federaciju BiH "Sliv rijeke Une" ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj: 92/14) i na Kkarti broj 5. Zone
zaStite  prirodnog i  kulturno-povijesnog nasljeda,
grafickog dijela istog.

(2) Obuhvat je odreden granicama tranzicijskih zona - zona
usmjerenog razvoja koje nose oznaku T19, T21, T22, T23
i T24, te Buffer zonama - zonama aktivne zastite koje se
nalaze izmedu tranzicijskih zona, u tekstu navedene
odluke i na karti broj 5. grafi¢kog dijela plana.

1.
(Smjernice za izradu)
Priprema, izrada i sadrzaj Zoning plana Kulen Vakuf radit

¢e se u skladu s odredbama Zakona o prostornom planiranju i
koriStenju zemljista na razini Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08,
4/10, 13/10, 45/10, 85/21 i 92/21) (u daljnjem tekstu: "Zakon"),
Uredbom o jedinstvenoj metodologiji za izradu planskih
dokumenata ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 63/04,
50/07 i 84/10) (u daljnjem tekstu: "Uredba™) i odredbama
Prostornog plana podru¢ja posebnih obiljezja od interesa za
Federaciju BiH "Sliv rijeke Une" ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj: 92/14).

V.

(Rok izrade)

(1) Rok za izradu Zoning plana Kulen Vakuf je 18 mjeseci.
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(2) Rok za izradu Zoning plana Kulen Vakuf pocinje te¢i od
dana zakljucenja ugovora o pruzanju usluge za izradu
plana.

(3) U rok iz prethodnog stava ne ulazi vrijeme potrebno za
utvrdivanje pojedinih faza Zoning plana Kulen Vakuf od
Vlade Federacije BiH, vrijeme potrebno za dono$enje u
Parlamentu Federacije BiH, vrijeme potrebno za pregled
od Nositelja pripreme plana, vrijeme potrebno za
pribavljanje mi§ljenja od mjerodavnih tijela.

V.
(Nositelj pripreme)

(1) Nositelj pripreme za izradu Zoning plana Kulen Vakuf je
Federalno ministarstvo prostornog uredenja (u daljnjem
tekstu: "Nositelj pripreme").

(2) Nositelj pripreme duZan je osigurati suradnju i
usuglaSavanje stavova sa svim subjektima planiranja i
drugim zainteresiranim osobama na odnosnom podrucju, a
osobito s vlasnicima nekretnina, nositeljima prava
raspolaganja i koriStenja dijelova podrucja i gradevina na
tom podrucju ili u njegovoj izravnoj okolici.

(3) Posebnu suradnju i usuglasavanje stavova u pogledu
planskog uredenja podrucja obuhvata Zoning plana Kulen
Vakuf, Nositelj pripreme ¢e osigurati s odgovaraju¢im
tijelima i organizacijama grada i kantona na Cijem se
teritoriju podrucje nalazi.

V1.
(Nositelj izrade)

Izbor nositelja izrade Zoning plana Kulen Vakuf (u
daljnjem tekstu: "Nositelj izrade") izvrsit ¢e Nositelj pripreme u
skladu s odredbama Zakona o javnim nabavama ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 39/14 i 59/22).

VII.
(Ukljucivanje javnosti i javna rasprava)

(1) U svim fazama izrade Zoning plana Kulen Vakuf obveza
je ukljuditi zainteresiranu i §iru javnost kroz informiranje
u pisanim i elektronickim medijima, na internet-
stranicama i sluzbenim stranicama Nositelja pripreme.

(2) Javna rasprava se provodi nakon prihvacanja Nacrta
Zoning plana Kulen Vakuf u oba doma Parlamenta
Federacije BiH.

VIIL.
(Savjet zoning plana)

(1) Za potrebe struénog pracenja, usmjeravanja prednacrta,
nacrta i prijedloga Zoning plana Kulen Vakuf Nositelj
pripreme moze formirati struéni savjet Zoning plana
Kulen Vakuf (u daljnjem tekstu: "Savjet").

(2) Savjet se formira od po jednog stru¢nog predstavnika
Federalnog ministarstva prostornog uredenja, Federalnog
ministarstva okoli$a i turizma, Ministarstva za gradenje,
prostorno uredenje i zatitu okoline Unsko-sanskog
kantona, Grada Biha¢a, MZ Kulen Vakuf i JP Nacionalni
park Una.

(3) Tijekom procesa pripreme i izrade Zoning plana Kulen
Vakuf Savjet pomaze Nositelju pripreme u usuglasavanju
sektorskih politika, daje stru¢na misljenja, o primjedbama
i sugestijama prikupljenim u tijeku javne rasprave, sve do
njegova usvajanja.

IX.
(Pribavljanje podataka i podloga za analiticko-dokumentacijski
temelj)
(1) Federalni, kantonalni, gradski i op¢inski organi i

organizacije, mjerodavni za podru¢ja od interesa za
uredenje i koriStenje prostora, a posebno za turizam,
zastitu kulturno-povijesnog i prirodnog nasljeda, zastitu
okolisa, promet, komunikacije, poljoprivredu, Sumarstvo,
vodoprivredu, rudarstvo, energetiku, industriju, znanost,
kulturu, obrazovanje, zdravstvo, kao i organizacije koje
raspolazu statistickim podacima koji se prikupljaju na
razini Federacije Bosne i Hercegovine, duzni su Nositelju
pripreme za izradu Zoning plana Kulen Vakuf staviti na
raspolaganje sve informacije, planove, programe i druge
podatke o prostoru s kojima raspolazu.

(2) Podatke i druge informacije, miSljenja i suglasnosti
Nositelju pripreme ¢e osigurati i gospodarske komore,
drustva i druge pravne osobe nadlezne za komunalne
djelatnosti, mjesne zajednice, predstavnici vjerskih
zajednica te druga mjerodavna tijela i organizacije koje
zakon na to obvezuje.

(3) Zakonodavna tijela kantona stavit ¢e na raspolaganje
Nositelju pripreme sve relevantne podatke i planove
prostornog uredenja i razvoja, kao i planove razvoja
pojedinih oblasti za taj kanton ili grad.

(4) Osim nadoknade troskova umnozavanja materijala, pravo
na nadoknadu za davanje potrebnih informacija i
dokumenata nemaju korisnici sredstava iz proracuna.

X.
(Faze izrade)

Postupak pripreme i izrade planskog dokumenta Zoning
plana Kulen Vakuf obuhvatit ¢e izradu prednacrta, nacrta i
prijedloga plana.

XI.
(Odluka o provedbi)

Sastavni dio Zoning plana Kulen Vakuf je Odluka o
provedbi, koja obuhvaca Program mjera prostornog uredenja i
aktivnosti za provedbu plana, kao i detaljne upute kojima se
osigurava uskladivanje prostorno-planske dokumentacije.

XIl.
(Program i plan aktivnosti)

Detaljne aktivnosti pripreme i izrade Zoning plana Kulen
Vakuf po fazama iz tocke X. ove Odluke utvrduje Nositelj
pripreme plana programom i planom aktivnosti za izradu
Zoning plana Kulen Vakuf.

X1
(Nacin osiguranja sredstava za izradu)

Sredstva za pripremu i izradu Zoning plana Kulen Vakuf
te sredstva za aktivnosti predvidene programom i planom
aktivnosti osiguravaju se u proratunu Federacije Bosne i
Hercegovine.

XIV.
(Zabrana gradnje do donosenja)
(1) Do usvajanja i dono$enja Zoning plana Kulen Vakuf ne
mogu se donositi prostorno-planski dokumenti uZeg
podrucja.
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(2) Na podrugju ograni¢enom granicama iz toc¢ke II. Odluke
Zoning plana Kulen Vakuf zabranjuje se gradnja
gradevina i drugih zahvata u prostoru u razdoblju od dvije
godine.

(3) Zabrana se ne odnosi na odrZavanje, popravke i
rekonstrukciju postojecih gradevina, u njihovu postojeéem
gabaritu i katnosti.

XV.
(Stupanje na snagu odluke)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

PF BiH, broj 01,02-02-855/24
18. srpnja 2024. godine
Sarajevo
Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovi¢, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovié, v. 1.

Ha ocnoBy umana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa denepanuje
Bocue u Xepiieropute, JOHOCUM

YKA3
O INPOTJIALIEY OAJYKE O IIPUCTYIIABY
HN3PAINA 30HUHI IIJIAHA YPBAHOI' IOAPYYJA
KYJIEH BAKY®-KJIMCA 3A IIEPUOJ O 10 TOAUHA

IIpornamasa ce Omayka o mpHCTyNamy U3pagd 30HHHT
wraHa ypbanor noapydja Kymen Bakyd-Knmca 3a mepuon ox
10 roxuHa, kx0jy je ycojuo [lapmament ®enepanmje bocue u
XepueropuHe Ha CjefHUIM [IpeacTaBHHYKOT JOMa  OJ
26.06.2024. tomuHe W Ha cjennunu Jloma Hapoga on
18.07.2024. ronuse.

bpoj 01-02-1-346-01/24
30. jynma 2024. roguHe
CapajeBo

[pencjennuna
JInpuja Bpanapa, c. p.

Ha ocnoBy unana 7. tauka 7) u 23. ctaB (1) 3akoHa o
MPOCTOPHOM IUIAHUPAky U KOPHUIITEHY 3EMJBHINTA HA HUBOY
Oenepanmje bocue u  Xepreroune ("CnyxOeHe HOBHHE
Oenepanmje buX", 6p. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10, 13/10, 45/10,
85/21 1 92/21) n unana 10. Omtyke o npoBohemy [IpocTopHor
IUlaHa TOoJApyYja TNoceOHMX oOWJbeXkKja On 3Hadaja 3a
ODeneparjy buX "CmuB pujeke YHe" ("CiyxOeHe HOBHHE
Deneparnmje buX", 6poj 92/14), [Tapnament denepannje bocue
n XepleroBuHe, Ha CjeaHUNH [IpeacTaBHIYKOT 10Ma OAPKaHOj
26.6.2024. ronuHe W Ha cjemHund Jloma Hapoma OIpPXKaHO]
18.7.2024. roause, 10HKO je

OUIYKY
O IPUCTYTNAMY U3PAJU 30HUHT ILTAHA
YPBAHOT MOJPYUYJA KYJIEH BAKY®-KJIACA 3A
MEPHOJ O] 10 TOJANHA

|
(BpcTa mumaHCcKOT TOKYMEHTA W TIEPHOJ)

IMpuctyna ce u3paay IUIAHCKOT JJOKyMEHTa 30HUHT IUIaH
ypb6anor noapy4uja Kynmen Bakyd-Knuca (y mammeM TEKCTy:
"3onnHr mwian Kynen Baxyd"). 3onunr mman Kysnen Baxyd
n3pabyje ce 3a mepuox oxn 10 roguHa.

I
(I'panuwe obyxBara)

(1) Tpanuue obyxBara 3a Koju ce paau 3oHMHT IUiaH KyseH
Baky¢ onpehene cy wmanom 10. Omnyke o mposohemy
IIpocTtopHor miaHa moapydja MOCEOHHX OOMIBEXKja Of
3Havaja 3a @epepaunjy buX "CiuB pujexke Ve

("Cnyx6ene noune Oenepanuje buX", 6poj: 92/14) u na
KapTH Opoj 5. 30He 3alTHTE HPHPOAHOT M KYJITYpHO-
HCTOpHjCKOT Haciujeha, rpaduuKor aujerna UCTor.

(2) Oo6yxsar je oapehen rpaHunama TPaH3HIMjCKUX 30HA -
30Ha yCMjepeHor pasBoja koje Hoce o3Haky 119, T21,
T22, T23 u T24 te Buffer somama - 30HamMa axkTUBHE
3alITUTe KOje ce Haylase u3Mel)y TpaH3MLUjCKHX 30HA, y
TEKCTy HaBe/IeHE OJIyKe, M Ha KapTH Opoj 5. rpadudxor
Jijera TUiaHa.

1
(CwmjepHurie 3a u3pamy)

[Mpunpema, m3pama u cagpkaj 3oHWHT IuraHa Kyiex
Bakyd pammhe ce y ckmamy ca ozapenbama 3akoHa o
NPOCTOPHOM IUIAHUPAKhY ¥ KOPHIITCHY 3€MJBHINTA HA HUBOY
Oenepannje bocae u XepreroBune ("CayxOeHe HOBUHE
®eneparmje buX", 6p. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10, 13/10, 45/10,
85/21 u 92/21), (y nmasmeMm Tekcty: "3akoH"), Ypembom o
JEAMHCTBEHOj METOMOJIOTHJH 3a M3paly IUIAHCKHX JTOKyMeHaTa
("Cnyx6ene HoBuHe Denepammje buX", 6p. 63/04, 50/07 u
84/10) (y mammem Tekcty: "Ypemba'), u oapemdama
IIpocTopHor mnana moapydja moceOHIX OOMIBEXja OX 3HAYaja
3a ®enepannjy buX "Cnus pujeke YHe" ("CiyxOeHe HOBHHE
Oenepanuje buX", 6poj 92/14).

v
(Poxk u3paze)

(1) Pok 3a wmspagy 3omunr mrana Kymen Bakyd je 18
MjECeITH.

(2) Poxk 3a uspany 3ouusr wiana Kymnen Baky¢ nounte tehu
0]l JaHa 3aKjbydela YroBOpa O MpYXamy yciyre 3a
u3paiy miaHa.

(3) VY pok W3 MPEeTXOHOr CTaBa HE yJasW BpUjeMe MoTpeOHO
3a yTBphHBame mojeauHUX (a3a 3oHMHT IwiaHa Kynen
Bakyd on crpane Bmame ®epepammje buX, Bpujeme
noTpe6HO 3a noHomewe y [lapnamenty denepanuje buX,
BpujeMe NOTpeOHO 3a mperiex ox crpane Hocuomna
MpUIIpeMe IUTaHa, BpHjeMe MOTPeOHO 3a NpHOaBJbAKE
MHUIIJbEHHA O] HA[UIGKHUX OpraHa.

\Y
(Hocunan npunpeme)

(1) Hocuman npumpeme 3a u3pamy 3oHuMHT wiaHa Kyiex
Bakyp je DeneparHO MHHHCTapcTBO HPOCTOPHOT
ypehema (y nasbmeM Tekcty: "Hocunan npunpeme").

(2) Hocunan mnpumpeme IyKaH je OCHIYpaTH capaiimy H
ycaryiamaBame CTaBOBa Ca CBUM CyOjeKTHMa IUIaHHpamka
U JPYTMM 3aHHTEPECOBAHUM JIMIMMAa Ha OJHOCHOM
MOZPYYjy, @ HApPOYMTO Ca BIACHUIMMA HEKPETHHHA,
HOCHOIIMMa MpaBa pacroJiarama ¥ KOPHUIITEHa JHjenoBa
nmoapydja M objekarta Ha TOM MOJAPYYjYy HIH Y HETOBOj
HETIOCPE/IHOj OKOJIMHH.

(3) Tlocebuy capammy W ycariamaBame CTaBOBA y TOTIICLY
wraHckor ypehema monpydja oOyxBara 3OHUHT IDIaHA
Kymen Bakyd, Hocwman mpumpeme he ocuryparu ca
onroeapajyhinum opraHuMa M opraHu3alyjama KaHTOHA Ha
YHjOj C€ TEPUTOPHjH TOAPYYjC HATA3H.

VI
(Hocwunar uspaze)

N360p Hocmona mu3pasne 3onuHr miana Kynen Bakyd (y
nasbieM  Tekety: "Hocmman wspanme") wsBpimuhe Hocwon
HpHUIpeMe y CKIaxy ca oapendaMa 3akoHa O jaBHUM HabaBKaMa
("Cnyx06enu rnacuuk buX", op. 39/14 u 59/22).

VI
(YxJbyuuBame jaBHOCTH U jaBHA pacIipaBa)
(1) VY cBum ¢asama uspage 3onuHr riana Kymen Bakyd
o0aBe3a je YKJbYYHTH 3aHHTEPECOBaHy U IIHPY jaBHOCT
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Kpo3 HH}OpMHCame Yy TIMCAaHUM M  EJICKTPOHCKUM
MeIWjuMa, Ha WHTEPHET IIOpTaluMa H CIy>KOCHHM
crpannnama Hocrona npunpeme.

(2) Jaena pacmpaBa ce MpOBOJM HaKOH MpuxBaTama Haupra
3onnnr mnana Kynen Bakyd y oba goma Ilapmamenta

Oenepanuje buX.
VIII
(CaBjer 30HUHT I1aHA)
(1) 3a norpebe  crpyuHor mpahema,  ycMjepaBama

MpeAHaIpTa, HaUpTa U npujeanora 3oHUHT iaHa KyneH
Baky¢, Hocunan nmpunpeme Moxe GopMupaTH CTpydHH
casjeT 3oHuHT Iuana Kynen Bakyd (y nmassmem Tekcry:
"Casjet").

(2) Casjer ce ¢opmmEpa o0x 1O jeOHOT  CTPYYHOT
npencraBHuka PeneparHOr MHHHCTapCcTBa IIPOCTOPHOT
ypehewa, DenepaqHOr MHUHUCTAPCTBA OKOJHMIIA U
TypusMa, MuHHCTapcTBa 3a Tpaljeme, NPOCTOPHO
ypeheme M 3alITHTYy OKOJIMHE YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA,
I'pana buxaha, M3 Kynen Baky¢ u JIT Hanmonanau napk
VYHa.

(3) VY Toky mporeca mpumnpeme W H3pajge 3OHHMHT IUIAHA
Kymen Baxkyd, Casjer momaxe Hocwomy npumpeme y
ycarjamaBamby CEKTOPCKMX IIOJWTHKA, [Jaje CTpy4Ha
MHIUBEHA, 0 TIpHMjeg0ama U cyrecTijaMa MIpUKYIUbEHUM
y TOKY jaBHE paclpase, CBE 110 yCBajama HCTOT.

IX
(TIpuGasJbarbe mojaTaka u MOJI0ra 3a aHATUTHIKO-
JTOKYMEHTAILIOHY OCHOBY)

(1) ®enepannu, KAHTOHAIHH, IPAICKH M OIIITHHCKA OpPTaHH
W OpraHm3aiyje, HaJJIKHH 32 O0JacTH OJ 3Hadaja 3a
ypeheme U KOpHUIITEHhe MPOCcTopa, a MOCeOHO HAIICKHU
32  TypH3aM, 3alITHTY  KYJITYPHO-UCTOPHjCKOI U
MPUPOJHOT Haciujeha, 3alITUTy OKOJMIIa, caobpahaj,

KOMYHHKaIHje, [10JbOIIPUBpPELY, HIyMapcTBO,
BOJIOTIIPUBPENY, PYAAPCTBO, EHEPIeTUKY, HHIYCTPH]Y,
HayKy, KyaTypy, o0Opa3oBame, 3ApaBCTBO, Kao U

OpraHmusanyje Koje pacroyiaky CTaTHCTHYKUM MOoJaluMa
KOjU ce TpUKyIUhajy Ha HuUBoy Peneparmje bocHe u
Xepuerosune, nyxHu ¢y Hocuouy mpunpeme 3a uzpany
3onnnr miaHa Kynen Baky¢ craButm Ha pacrnonarame
cBe HH(pOpMaIHje, TUIAHOBE, TPOTPaMe U JAPYyre MOJaTKe O
HPOCTOPY ca KOjUMa PACIIONIaKy.

(2) Tlomatke w gpyre wuHpOpMaIHje, MHILBCHA U
carmacHoctd, Hocumony mnpunpeme he ocurypatu u
NpUBpEeIHE KOMOpe, APYIITBA M Jpyre mHpaBHE ocobe
HaJUIe)KHE 32 KOMYHAaJIHE JIjeIaTHOCTH, MjeCHe 3ajeIHHUIIE,
NPEICTaBHUIM BjepCKUX 3ajelIHHLA T€ IPYTH HaIJIeKHH
OpraHy U OpraHu3allije Koje 3aKOH Ha To 00aBe3yje.

(3) 3akoHomaBHM opraHM KaHTOHA cTaBuhe Ha pacroiarame
Hocuony npumnpeme cBe pelieBaHTHE MOJATKE U IJIAHOBE
npocTopHor ypehema U pa3Boja, Kao U IJIaHOBE pa3Boja
MOjeTMHUX 00NACTH 3a Taj KAHTOH MJIM TPajl.

(4) Usy3eB HakHage TPOILIKOBA YMHOXaBamba MarepHjaia,
MpaBO Ha HAKHAIY 3a JaBame MOoTpeOHUX MH(popManrja 1
IOKyMEHaTa HeMajy KOPHCHHUIIM Cpe/icTaBa U3 Oyuera.

X
(daze m3pane)
Tloctymak mnpumpeMe W H3paje IUIaHCKOT JIOKYMEHTa
3onunr mnana Kynen Bakyd, o0yxBatuhe uspany npenHamnpra,
HalpTa ¥ NpHjeasIora IaHa.

XI
(Onnyxka o npoBohemy)
CacraBau ano 3onunr miana Kynen Bakyd je Onmyka o
npoBohemy, Kkoja oOyxBata [Iporpam Mjepa mpOCTOpPHOT
ypehema 1 akTHBHOCTH 3a MpoBoljeme IIaHa, Kao U JeTajbHa

YIyTCTBAa KOjUMa C€ OCHI'ypaBa YCKilaluBame HpPOCTOPHO-
IUTAaHCKE JOKYMEHTaIHje.

Xl
(Ilporpam u miaaH aKTUBHOCTH)

JletaspHe akKTHBHOCTH NpUIIpeMe U n3pajie 30HHHT IUIaHa
Kynen Bakyd mo ¢azama u3 Tauke X oBe Omryke, yTBphyje
Hocwnan npunpeme mana IIporpaMoM M ITaHOM aKTHBHOCTH
3a m3pany 3oHuHr wiaHa Kynen Bakyd.

X1
(Haumun ocurypama cpencrasa 3a u3pany)

CpenctBa 3a mpunpeMy U u3paay 30HHUHT IutaHa Kynen
Bakyd Te cpencTBa 3a akTMBHOCTH IpeziBHhEHE MPOrpaMoM u
IUIAaHOM aKTUBHOCTH, OCHTypaBajy ce y Oyuery Peneparmje
Bbocue u Xepuerosune.

XV
(3abpaHna rpagme 10 JOHOIICHA)

(1) Mo yceajama u moHomema 3oHUHT iaHa Kymnen Bakyd
HE MOTY C€ JOHOCHTH IPOCTOPHO-TUIAHCKU TOKYMEHTH
yKeT noApyYja.

(2) Ha nompydjy orpaHmyeHOM TrpaHuiama u3 Tauke Il
Omnyke 3onumnr mmana Kynen Bakyd 3abpamyje ce
u3rpagma objekaTa W IOPYTUX 3axBaTa y MPOCTOpY VY
MIEPUOY O JIBHj€ TOTUHE.

(3) 3abpana ce He OXHOCH Ha OJpPXKABAE, IOMPABKE H
peKOHCTPYKIMjy TocTojehnx objekaTa, y HHHXOBOM
nocrojehieM rabapuTy u CIIPaTHOCTH.

XV
(Ctyname Ha CHary oJuIyke)
OBa Opnmyka cTyma Ha CHary OCMOT [aHa Of JaHa
objaBspuBama y "Ciry:x6ennm HoBuHaMa Deneparuje buX".

I1® buX, 6poj 01,02-02-855/24
18. jynma 2024. rogune
CapajeBo
Ipencjenasajyhu
Joma Hapona
[Tapnamenrta denepanuje
buX
Tomucaas Maptunouh, c. p.

Ipencjenasajyhu
[IpencraBHUYKOT JOMA
[Mapnamenra @eneparmje
buX
Jparan Muoxkosuh, c. p.

DOM NARODA PARLAMENTA
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

1294

Na osnovu Amandmana XXXVI. na Ustav Federacije
Bosne i Hercegovine kojim je izmjenjen ¢lan IV.A.3.11. Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine i na osnovu ¢lana 143. stav 5.
Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine, Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine je, na 11. sjednici odrzanoj 29. jula 2024. godine,
donio

ODLUKU
O IZMJENAMA | DOPUNAMA POSLOVNIKA O RADU
DOMA NARODA PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE
| HERCEGOVINE

Clan 1.

U Poslovniku o radu Doma naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
27/03, 21/09 i 24/20 - u daljnjem tekstu: Poslovnik), vre se
sljedece izmjene i dopune:

U ¢lanu 6. stav 1. mijenja se i glasi:

"Dom naroda sastoji se od 80 delegata od kojih po 23
delegata iz reda svakog od konstitutivnih naroda i 11 iz reda
Ostalih.".
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Clan 2.
U ¢lanu 16. dodaje se stav 2. koji glasi:
"Materijali iz stava 1. ovog ¢lana se dostavljaju
elektronski, osim ako je posebnim zakonom odreden drugaciji
nacin dostave materijala.".

Clan 3.
U c¢lanu 115. u stavu 1. u alineji 8. brise se rije¢ "i" i
stavlja tacka, a alineja 9 se brise.

Clan 4.

Clan 117. mijenja se i glasi:

"1. U sluaju da dvije tre¢ine jednog od klubova
konstitutivnih naroda u Domu naroda ili vise od
jednog predsjedavajuceg ili potpredsjedavajuceg
Doma naroda odluce da se zakon, drugi propis ili akt
odnosi na vitalni nacionalni interes definiran ¢lanom
115. ovog poslovnika, Dom naroda ¢ée taj zakon,
propis ili akt razmatrati kao pitanje od vitalnog
interesa.

2. Odluka da se zakon, drugi propis ili akt odnosi na
vitalni nacionalni interes mora biti donesena u roku
od jedne sedmice od dana kada je prijedlog zakona,
propisa ili akta dostavljen delegatima, a najkasnije
do odrzavanja glasanja o tom zakonu, propisu ili
aktu u Domu naroda.

3. Ukoliko vecina svakog kluba zastupljenog u Domu
naroda glasa za takav zakon, propis ili akt, smatrat
¢e se da je usvojen.

4. Ukoliko se u Domu naroda postigne saglasnost o
amandmanima, takav zakon, propis ili akt se ponovo
dostavlja Predstavnickom domu na odobravanje.

5. Ukoliko se saglasnost u Domu naroda ne postigne ili
ukoliko se na prijedlog amandmana ne dobije
saglasnost, formirat ¢e se Zajedni¢ka komisija
sastavljena od predstavnika Predstavnickog doma i
Doma naroda. Zajednicka komisija je sastavljena na
paritetnom osnovu i odluke donosi konsenzusom.
Zajednicka komisija usaglaSava tekst zakona,
propisa ili akta. Ukoliko se tekst zakona, propisa ili
akta usaglasi, zakon, propis ili akt smatra se
usvojenim.

6.  Ukoliko Zajednicka komisija ne postigne saglasnost,
pitanje se prosljeduje Ustavnom sudu Federacije
Bosne i Hercegovine da donese kona¢nu odluku o
tome da li se predmetni zakon, propis ili akt odnosi
na vitalni interes jednog od konstitutivnih naroda.

7. Vijeée za zaStitu vitalnog interesa pri Ustavnom
sudu Federacije Bosne i Hercegovine odlucuje o
prihvatljivosti  takvih  slucajeva  dvotreéinskom
ve¢inom u roku od jedne sedmice, a u roku od
mjesec dana odluuje o meritumu slucajeva koji se
smatraju prihvatljivim.

8. Potreban je glas najmanje dvoje sudija da bi Sud
odlucio da se radi o vitalnom interesu.

9. Ukoliko Sud donese pozitivnhu odluku o vitalnom
interesu, taj zakon, propis ili akt smatra se
neusvojenim, te se dokument vraca predlagacu koji
treba pokrenuti novu proceduru. U tom slucaju
predlaga¢ ne moZe ponovo dostaviti isti tekst
zakona, propisa ili akta.

10. U slucaju da sud odlu¢i da se predmetni zakon,
propis ili akt ne odnosi na vitalni interes, smatra se
da je zakon, propis ili akt usvojen/bi¢e usvojen
prostom vecinom.".

3 Clan 5.
Clan 118. mijenja se i glasi:

"Svaki dom treba da odbije ili usvoji nacrte i prijedloge
zakona u roku od 45 dana nakon njegovog usvajanja u drugom
domu. Ukoliko se rok ne ispostuje, zakon ¢e biti uvrsten u
dnevni red doma na sjednici koja ¢e se odrzati nakon isteka
roka od 45 dana, najkasnije 30 dana nakon isteka tog roka.".

Clan 6.
Clan 121. se mijenja i glasi:
"b) Izbor predsjednika, potpredsjednika Federacije i
potvrdivanje imenovanja Vlade Federacije
Izbor predsjednika, potpredsjednika Federacije i
potvrdivanje imenovanja Vlade Federacije se vr$i u skladu sa
Ustavom Federacije i zakonom.".

y Clan 7.
Clan 123. mijenja se i glasi:

"Clan 123.

"Ukoliko predsjednik ili jedan od potpredsjednika
Federacije umre, bude smijenjen ili prema misljenju Vlade,
usvojenom konsenzusom, trajno nije u moguénosti izvrSavati
svoje sluzbene duznosti koje proizilaze iz njegovog polozaja,
bit ¢e proveden postupak predviden u skladu sa Ustavom
Federacije pod uvjetom da rokovi u kojima odgovarajuéi klub
predlaze kandidate za upraznjeno mjesto pocinje da tece od
dana kada su mjesta koja je potrebno popuniti postala
upraznjena. UpraZnjeno mjesto se popunjava do kraja
zapocetog mandata.".

Clan 8.

Clan 128. mijenja se i glasi:

"Sudije Ustavnog suda Federacije potvrduju se u skladu sa
Ustavom Federacije.".

Clan 9.

U ¢lanu 151. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"U cilju poboljsanja transparentnosti i odgovornosti
Parlamenta Federacije, Dom naroda omogucava ucesce
gradana, ukljucujuéi i uce$¢e mladih, u svom radu i kroz
neposredno uceSée gradana u pitanjima koje spadaju u
nadleZnost Parlamenta Federacije, ukljucujuéi i pravo gradana
Federacije BiH da iniciraju donoSenje zakond u odredenim
oblastima u skladu sa ovim poslovnikom.".

Dosadasnji stav 2. postaje stav 3.

Clan 10.
Clan 196. mijenja se i glasi:
"Ako se ni u zajednickoj komisiji ne postigne saglasnost
ili ako jedan od domova ne usvoji tekst koji je predlozila
komisija, sporni prijedlog zakona se skida s dnevnog reda
sjednice Doma naroda.".
Clan 11.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, S. r.

DN broj 02-02-1677/24
29. jula 2024. godine
Sarajevo

Na temelju Amandmana XXXVI. na Ustav Federacije
Bosne i Hercegovine kojim je izmjenjen Clanak IV.A.3.11.
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine i na temelju ¢lanka 143.
stavak 5. Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, Dom naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine je, na 11. sjednici odrzanoj 29.
srpnja 2024. godine, donio
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ODLUKU
O IZMJENAMA | DOPUNAMA POSLOVNIKA O RADU
DOMA NARODA PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE
| HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Poslovniku o radu Doma naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
27/03, 21/09 i 24/20 - u daljnjem tekstu: Poslovnik), vrie se
sljedece izmjene i dopune:

U ¢lanku 6. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Dom naroda sastoji se od 80 izaslanika od kojih po 23
izaslanika iz reda svakog od konstitutivnih naroda i 11 iz reda
Ostalih.".

Clanak 2.
U clanku 16. dodaje se stavak 2. koji glasi:
"Materijali iz stavka 1. ovog clanka se dostavljaju
elektronski, osim ako je posebnim zakonom odreden drukéiji
nacin dostave materijala.".

Clanak 3.
U ¢lanku 115. u stavku 1. u alineji 8. briSe se rije¢ "i" i
stavlja tocka, a alineja 9. se brise.

Clanak 4.

Clanak 117. mijenja se i glasi:

"1. U sludaju da dvije tre¢ine jednog od klubova
konstitutivnih naroda u Domu naroda ili viSe od
jednog predsjedatelja ili potpredsjedatelja Doma
naroda odluce da se zakon, drugi propis ili akt
odnosi na vitalni nacionalni interes definiran
¢lankom 115. ovog poslovnika, Dom naroda ¢e taj
zakon, propis ili akt razmatrati kao pitanje od
vitalnog interesa.

2. Odluka da se zakon, drugi propis ili akt odnosi na
vitalni nacionalni interes mora biti donesena u roku
od jednog tjedna od dana kada je prijedlog zakona,
propisa ili akta dostavljen izaslanicima, a najkasnije
do odrzavanja glasovanja o tom zakonu, propisu ili
aktu u Domu naroda.

3. Ukoliko vec¢ina svakog kluba zastupljenog u Domu
naroda glasuje za takav zakon, propis ili akt, smatrat
¢e se da je usvojen.

4. Ukoliko se u Domu naroda postigne suglasnost o
amandmanima, takav zakon, propis ili akt se ponovo
dostavlja Zastupnickom domu na odobravanje.

5. Ukoliko se suglasnost u Domu naroda ne postigne ili
ukoliko se na prijedlog amandmana ne dobije
suglasnost, formirat ¢e se Zajedni¢ko povjerenstvo
sastavljeno od predstavnika Zastupnickog doma i
Doma naroda. Zajednicko povjerenstvo je
sastavljeno na paritethom osnovu i odluke donosi
konsenzusom. Zajedni¢ko povjerenstvo usuglasava
tekst zakona, propisa ili akta. Ukoliko se tekst
zakona, propisa ili akta usuglasi, zakon, propis ili akt
Smatra se usvojenim.

6. Ukoliko Zajedni¢ko povjerenstvo ne postigne
suglasnost, pitanje se prosljeduje Ustavnom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine da donese konac¢nu
odluku o tome da li se predmetni zakon, propis ili
akt odnosi na vitalni interes jednog od konstitutivnih
naroda.

7. Vije¢e za zastitu vitalnog interesa pri Ustavnom
sudu Federacije Bosne i Hercegovine odlucuje o
prihvatljivosti takvih  slucajeva  dvotre¢inskom
vec¢inom u roku od jednog tjedna, a u roku od mjesec
dana odluduje o meritumu sluc¢ajeva koji se smatraju
prihvatljivim.

8. Potreban je glas najmanje dvoje sudaca da bi Sud
odlucio da se radi o vitalnom interesu.

9. Ukoliko Sud donese pozitivhu odluku o vitalnom
interesu, taj zakon, propis ili akt smatra se
neusvojenim, te se dokument vraca predlagacu koji
treba pokrenuti novu proceduru. U tom slucaju
predlaga¢ ne moze ponovo dostaviti isti tekst
zakona, propisa ili akta.

10. U slucaju da sud odluc¢i da se predmetni zakon,
propis ili akt ne odnosi na vitalni interes, smatra se
da je zakon, propis ili akt usvojen/bi¢e usvojen
prostom veéinom.".

Clanak 5.

Clanak 118. mijenja se i glasi:

"Svaki dom treba da odbije ili usvoji nacrte i prijedloge
zakona u roku od 45 dana nakon njegovog usvajanja u drugom
domu. Ukoliko se rok ne ispostuje, zakon ¢e biti uvrsten u
dnevni red doma na sjednici koja ¢e se odrzati nakon isteka
roka od 45 dana, najkasnije 30 dana nakon isteka tog roka.".

Clanak 6.
Clanak 121. se mijenja i glasi:
"b) Izbor predsjednika, potpredsjednika Federacije i
potvrdivanje imenovanja Vlade Federacije
Izbor  predsjednika, potpredsjednika Federacije i
potvrdivanje imenovanja Vlade Federacije se vrsi u skladu sa
Ustavom Federacije i zakonom.".

y Clanak 7.
Clanak 123. mijenja se i glasi:

"Clanak 123.

Ukoliko predsjednik ili jedan od dopredsjednika
Federacije umre, bude smijenjen ili prema misljenju Vlade,
usvojenom konsenzusom, trajno nije u moguénosti izvrSavati
svoje sluzbene duznosti koje proizlaze iz njegovog polozaja, bit
¢e proveden postupak predviden u skladu sa Ustavom
Federacije pod uvjetom da rokovi u kojima odgovaraju¢i klub
predlaze kandidate za upraznjeno mjesto pocinje da tece od
dana kada su mjesta koja je potrebno popuniti postala
upraznjena. UpraZnjeno mjesto se popunjava do kraja
zapocetog mandata.".

Clanak 8.

Clanak 128. mijenja se i glasi:

"Suci Ustavnog suda Federacije potvrduju se u skladu sa
Ustavom Federacije.".

Clanak 9.

U ¢lanku 151. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"U cilju poboljsanja transparentnosti i odgovornosti
Parlamenta Federacije, Dom naroda omogucéava sudjelovanje
gradana, ukljucujuéi i sudjelovanje mladih, u svom radu i kroz
neposredno sudjelovanje gradana u pitanjima koje spadaju u
nadleZznost Parlamenta Federacije, ukljucujuéi i pravo gradana
Federacije BiH da iniciraju donoSenje zakona u odredenim
oblastima u skladu sa ovim poslovnikom.".

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 10.

Clanak 196. mijenja se i glasi:

"Ako se ni u zajedniCkom povjerenstvu ne postigne
suglasnost ili ako jedan od domova ne usvoji tekst koji je
predlozilo povjerenstvo, sporni prijedlog zakona se skida s
dnevnog reda sjednice Doma naroda.".
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Petak, 2. 8. 2024.

Clanak 11.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, v. r.

DN broj 02-02-1677/24
29. srpnja 2024. godine
Sarajevo

Ha ocrHoBy Amanmmana XXXVI na Ycra denepanuje
Bocue u XepueroBnHe kojuM je m3MjemeH wian IV.A3.11.
YcraBa ®enepaunje bocHe u XepueroBnae u Ha OCHOBY WaHa
143. craB 5. [locnoBHuka o pamgy [oma Hapona Ilapmamenra
®Denepanuje bocue u Xepuerosune, [lom Hapoaa Ilapnamenta
Oenepanmje boce m XepuerouHe je, Ha 11. cjemHUIH
oIpxaHoj, 29. jyna 2024. roguHe, TOHHO

OJUIVKY
O U3MJEHAMA M JJOITYHAMA NIOCJIOBHHUKA O
PAJY JOMA HAPOJIA IAPJIAMEHTA ®EJEPALINJE
BOCHE U XEPIIETOBUHE

UYman 1.

YV TlocnoBHuky o pany [loma Hapoma Ilapnamenta
Oenepanje bocHe un  XeprerosuHe ("CmyxOeHe HOBUHE
Denepanuje buX", 6p. 27/03, 21/09 u 24/20 - y najbeM TEKCTy:
IMocnoBHuK), Bp1Ie ce cibeaehe H3MjeHe U T0MyHe:

VY unany 6. ctaB 1. Mujema ce 1 IIacH:

"Jlom Hapona cactoju ce of 80 memerata oX Kojux mo 23
JienieraTa U3 pefa CBaKor O] KOHCTHTYTHMBHHX Hapona u 11 m3
pena Ocranux.".

Unan 2.
VY unany 16. nogaje ce ctaB 2. KOjH IJIaCH:
"Marepujaii U3 craBa l. OBOT WiaHa ce JOCTaBJbajy
CJICKTPOHCKH, OCHM aKo je IOCeOHHM 3aKOHOM oppehen
Jpyravrju Ha4YMH JOCTaBe MaTepujaia.”.

Unan 3.
VY unany 115. y craBy 1. y anuneju 8. 6puiue ce pujed "u"
Y CTaBJba Tauka, a aliHeja 9 ce Opwuie.

Unan 4.

Unan 117. Mujema ce U TIIacH:

"1. VY cnywajy na nBuje Tpehune jemHor on kiyboBa
KOHCTUTYTUBHHUX Hapoza y JloMy HapoJa win BUIIe
on jemHor npezncjenasajyher 130111
nornpexacjenasajyher Jloma Haponga omryde na ce
3aKOH, JPYTH MPOIHKC MIIM aKT OJHOCH Ha BUTAIIHU
HallMOHAIHK HHTepec neduHucan wiaHoM 115. oBor
nocioBHHKa, /lom Hapoza he Taj 3aK0H, MPONUC WK
aKT pa3MaTpaTy Kao MHUTamke 01 BUTAJIHOT HHTepeca.

2. Omryka na ce 3aKOH, APYTH MPOIIHC MM aKT OTHOCH
Ha BHUTAJIHM HAIMOHATHM WHTEpec Mopa Outu
JIOHECEHA Y POKY OJ1 je[JHE CeIMHUIIE OJ1 JaHa Kaja je
NpUjeIor 3aKOHa, IPOMNKCA WIM aKTa IO0CTaBJbEH
JiesieraTiMa, a HajkacHHje 0 OJlp)KaBamba Iiacama o
TOM 3aKOHY, IPONHUCY Wi akTy y oMy Hapoa.

3. Vkomuko BehnmHa cBakor Kioy0a 3acTyIUbEHOT Y
oMy Hapoja rjaca 3a TakaB 3aKOH, NpPOIHC HJIN
akT, cMarpahe ce 1a je yCBOjeH.

4.  VYxonuko ce y JloMy Haposa OCTUTHE CarjlacHOCT O
aMaHIMaHuMa, TakKaB 3aKOH, NPONHUC HJIM aKT C€
MOHOBO JOCTaBjba IIpeCTaBHUYKOM JOMYy Ha
onobpaBame.

5.  VYkomuko ce carmacHocT y JloMy Hapoga He
MOCTHIHE WITH YKOJIMKO C€ Ha MPHje/UIor aMaHIMaHa
He nobuje carmacHocT, ¢opmupahe ce 3ajeaHHUYKa
KOMHCHja cacraBJbeHa on HpenCcTaBHUKA

[IpencraBanuxor goma u Jloma Hapoaa. 3ajeAHUYKA
KOMHCHja je cacTaBJbeHa Ha NApUTETHOM OCHOBY U
OJUTyKe JJOHOCH KOHCEH3yCOM. 3ajeTHIIKa KOMHCHja
ycariamasa TEKCT 3aKOHA, IIPOIHCAa WM aKTa.
VKOMMKO Ce TEeKCT 3aKOHa, MHPOIMCa WM aKTa
ycariac, 3aKOH, HpPONMC WIM aKT cMarpa ce
YCBOjCHUM.

6. VYxomuko 3ajemHHYKAa  KOMECHja HE IIOCTHTHE
CarJiacHOCT, HTamke ce npocibelyje YeraBHOM cymy
@enepannje bocre u XepueroBuHe ma moHece
KOHa4YHy OJIyKYy O TOME Jia JIU Ce IPEIMETHH 3aKOH,
MPONHKC WM aKT OJHOCH Ha BUTAIHHU MHTEPEC jeIHOT
0/l KOHCTHTYTHBHHX HapoJa.

7. Bmjehe 3a 3amTHTy BHTaNHOT HHTEpeca IpH
YcraBHoM cyny Denepanuje bocae u Xepuerosuse
O/UTydyje O NPHUXBATJBHBOCTH TAaKBHX CIIydajeBa
nBoTpehnHCKOM BehMHOM y pOKy Of1 jeHe ceAMHuIie,
a y pPOKy OI Mjecell AaHa OIIydyje O MEPHTyMY
Clly4yajeBa KOjU Ce CMaTpajy NpUXBaT/bUBUM.

8. TlotpebaH je rimac HajMame aBoje cyauja na ou Cyx
OJUTYYHO JIa C€ PAZH O BUTAJTHOM HHTEpECY.

9. Vkomuko Cyx [goHece IIO3UTHBHY OJIUIYKY O
BUTAJIHOM HHTEpECy, Taj 3aKOH, HPONUC WM aKT
cMaTpa ce HEYCBOjeHHM, Te ce IOKyMEHT Bpaha
mpeyiarady  Koju  Tpeba  HOKPEHYTH  HOBY
mpouenypy. Y TOM ciy4ajy Npeajarad He MOKe
TIOHOBO JOCTaBUTH MICTH TEKCT 3aKOHA, IIPOIHCA WIN
aKTa.

10. V cny